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第七十四届会议   

议程项目 9、17、18、19、20、22、23、25、71 和 123   

经济及社会理事会的报告 

宏观经济政策问题 

发展筹资问题国际会议成果的后续行动和执行情况 

可持续发展 

全球化与相互依存 

消除贫困和其他发展问题 

发展方面的业务活动 

社会发展 

加强联合国人道主义和救灾援助，包括特别经济援助的协调 

加强联合国系统 
 

  

  2020 年 4 月 14 日圭亚那常驻联合国代表给秘书长的信 

 谨随信转递 2020 年 4 月 3 日 77 国集团和中国关于冠状病毒病(COVID-19)

大流行的声明。 

 我谨代表 77 国集团和中国，恳请将本信及其附件作为大会议程项目 9、17、

18、19、20、22、23、25、71 和 123 下的文件分发为荷。 

 

77 国集团主席 

圭亚那合作共和国常驻联合国代表 

迈克尔·滕波(签名) 
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  2020 年 4 月 14 日圭亚那常驻联合国代表给秘书长的信的附件 

  77 国集团和中国关于冠状病毒病(COVID-19)大流行的声明(2020 年 4

月 3 日，纽约) 

1. 在这个全球不确定的时刻，随着新型冠状病毒 COVID-19 大流行的灾难性影

响不断演变，77 国集团和中国在我们抗击其影响的过程中向所有国家表示声援。

我们对生命的丧失感到悲痛，并向失去亲人的家庭表示衷心的哀悼。我们也祝愿

那些受到影响并面临看似无法克服的挑战的人迅速全面康复。我们向敬业勤奋的

医疗保健专业人员、竞相研发疫苗和治疗方法的医学研究人员以及世界各地的其

他一线工作者致敬，他们在应对当前的健康危机中首当其冲。 

2. 77 国集团和中国赞扬那些迅速采取措施遏制这一疾病蔓延的政府。我们促

请尚未这样做的国家朝着这个方向采取紧急步骤。我们特别关切这一疾病对发展

中国家的近期和长期影响，并赞扬那些发起特别措施帮助发展中国家努力防治这

一大流行病的捐助伙伴和机构。本集团欢迎 20 国集团关于 COVID-19 的声明及

其在大流行病中保护全球经济和支持发展中国家的承诺。我们还赞扬发展中国家

在南南合作框架内团结合作，为抗击这一大流行病的努力做出贡献。 

3. 本集团祝贺联合国秘书长在这一危机时刻发挥强有力的领导作用，并欢迎启

动联合国COVID-19应对和恢复基金，在全球各地加强卫生系统和援助弱势群体。

该基金支持联合国在国家和地方两级采取协调一致的多机构和多部门方法，应对

COVID-19 危机的社会经济影响。在这方面，本集团呼吁在检测、预防、治疗和

控制这一大流行病方面加强信息和技术共享。 

4. 本集团还欢迎联合国各基金、方案和机构的负责人宣布采取措施，向发展中

国家提供短期和长期援助，以应对 COVID-19 对人类和社会经济的影响。这一大

流行病以及气候变化和其他发展障碍带来的挑战共同突出了采取行动落实可持

续发展十年的紧迫性以及联合国成立 75 周年的重要性，这是反思和重新调整我

们所做努力的机会。 

5. 毫无疑问，我们正处在一个决定性的关头。在全球经济增长势必放缓的情况

下，我们的许多成员国面临着削弱经济的不确定性，包括严重的财政和外汇限制。

我们的全球社会现在比以往任何时候都必须更注重于加速执行以人为本的《2030

年可持续发展议程》。结束全球贫困，不让任何一个人和任何一个国家掉队，现在

就需要采取具体行动，包括加紧努力，到 2030 年实现全民医保。为此，我们的努

力必须转向当前的挑战，即加强我们的集体行动，利用有效战略来抗击这一大流

行病。我们促请国际社会采取协调和有效的措施，维护全球金融市场和供应链的

稳定，包括削减关税和消除贸易壁垒，特别是药品和卫生用品的关税和贸易壁垒，

以促进贸易自由流动，推动全球经济复苏。我们还促请国际金融机构通过更加灵

活地评估发展中国家的财政状况和使用适当的金融工具，帮助减轻这一大流行病

对发展中国家的影响。 

6. 我们赞赏世界卫生组织(世卫组织)在协调大流行病防备和应对方面发挥的领

导作用，并鼓励世卫组织也牵头制定一项战略，确保各国政府有充足的基本医疗
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设备供应来遏制 COVID-19 的传播并减轻其影响。我们还促请各国政府和地方当

局让公众参与遏制疾病蔓延的努力，我们呼吁在区域和国际层面加强这些努力的

协调，包括实时分享信息和数据。 

7. 77 国集团和中国认为，在这紧要关头，颁布和实施单方面胁迫性经济措施将

对各国作出高效应对的能力产生负面影响，特别是在获得医疗设备和用品以便在

面对这一大流行病时为人民提供适当治疗方面。归根结底，这些措施也影响到国

家之间应该普遍存在的重要合作和团结。因此，我们促请国际社会采取紧急和有

效措施，消除对发展中国家使用单方面胁迫性经济措施。 

8. 77 国集团和中国下定决心，不允许因为 COVID-19 大流行而对国家、人民或

个人进行任何污名化或歧视。国际社会，无论是发达国家还是发展中国家，现在

都已到了展示我们的能力，齐心协力减轻 COVID-19 的影响，为人类建设一个共

享未来的社会的时候。 

 


